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Abstract

The subject of the study is the manu-
script work Knihtlacitelstuo and its au-
thor Karol Venich. The first part of the
study introduces Karol Venich (1824 -
1906), a little-known personality of the
Ludovit Star's generation. He was an
evangelical teacher and collector of Slovak
folk tales, fairy tales and songs from the
vicinity of Békésska Caba. The research
complements and corrects the informa-
tion about him that has been known so
far. The second part of the study analy-
ses the aforementioned thin manuscript
devoted to Gutenberg's invention of the
printing press and its spread to Hunga-
ry. It is stored in the Literary Archive of
the Slovak National Library in Martin
(LA SNK). The author presents its con-
tent and form, reflects on the time and
place of its creation, addresses its poten-
tial recipients, reasons why the file was
not published and how it got into the
LA SNK’s collections.
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Abstrakt

Predmetom stidie je rukopisné dielo
Knihtlacitelstuo a jeho autor Karol Venich.
V prvej casti Studie autorka predstavuje
malo znamu osobnost' generacie Stirov-
cov Karola Venicha (1824 - 1906), evan-
jelického wucitela, zberatela slovenskych
ludovych povesti, rozpravok a piesni
z okolia Békesskej Caby. Vyskumom do-
plna a koriguje doteraz zname informécie
o nom. Druhé cast' studie analyzuje utly
rukopis ulozeny v Literarnom archive
Slovenskej narodnej kniznice v Martine
(LA SNK), ktory je venovany Gutenber-
govmu vynalezu knihtlace a jeho rozsire-
niu do Uhorska. Autorka predstavi jeho
obsah a formu, nasledne uvazuje o case
a mieste jeho vzniku, potencidlnych re-
cipientoch, dovodoch preco spis nevysiel
tlacou a ako sa dostal do LA SNK.
Klucové slova: dejiny kniznej kultdry,
Karol Venich (1824 - 1906), Knihtlaci-
telstuo, rukopisy
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V Literarnom archive Slovenskej narodnej kniznice v Martine (LA SNK), medzi pra-
menmi o tla¢iarovi Simonovi Rohackovi,' ktory posobil v Modre na zaciatku 20. storo-
¢ia, sa nachddza aj dtla rukopisnd praca Knihtlacitelstuo — Pedagogicko-prakticki rozhovor
medzi Otcom a sinami. Jej autorom je Karol Wenich z pod Bjelevodi a je na nom uvedend
poznamka ,Poslal S. Rohdcek z Modry*.

Bibliografie kniznej produkcie 19. a 20. storoc¢ia neobsahuji zdznam o vydani tohto
diela. Rizner® uvadza Venicha ako prispievatela do Skultétyho a Dobsinského Sloven-
skych Povesti I,> do Slovenskych Spevov II* vydavanych v 90. rokoch 19. storocia v Mar-
tine Priatelmi slovenskych spevov a ako zostavovatela ndpevov Jednoty bratskej z roku
1598 v diele Cithara Sanctorum...> od Ludovita Haana. Bibliografia tizemne slovacikdl-
nych tlaci 19. storocia® uvadza dva zaznamy, kde je Karol Venich spomenuty ako jeden
z mnohych zberatelov povesti v Prostondrodnych slovenskych povestiach’ Pavla Dobsin-
ského. V Bibliografii slovenskych knih 1901 — 1918® sa jeho meno ani Ziadne jeho dielo
nenachadza.

Kto bol Karol Venich (Wenich)’
Biografické slovniky a encyklopedické diela st pri mene Karol Venich velmi stru¢-
né. Obsahuji netdplné, v niektorych pripadoch aj chybné informacie. Kratke heslo je

Simon Rohacek (1873 - 1934) — majitel knihtladiarne, knihkupectva a papiernictva v Modre

v rokoch 1900 - 1914 (1918?). Patril k hrstke ndrodne orientovanych knihtla¢iarov. Tlacil predo-

vsetkym nabozZensku spisbu, beletriu, ué¢ebnice, prilezitostné tlace, periodik4, administrativne tlac¢iva,

ako i najroznejsie akcidencné tlacoviny. K Zivotu a okolnostiam zalozenia jeho knithtlaciarne pozri

NAVAROVA, Bronislava. Knihtla¢iareri Simona Roh}é(zka (lej zalozenie a f:innost' v atmosfére doby).

In: Studia Bibliographica Posoniensia 2023. AMBRUZOVA PORIEZOVA, Miriam, ed. Bratislava:

Univerzitna kniZnica v Bratislave, s. 44-63. (cit. 2024-02-19). Dostupné z: https://www.ulib.sk/

files/sk/publikacie-ukb/studia-bibliographica-posoniensia/sbp_2023_web.pdf

2 RIZNER, Ludovit Vladimir. Bibliografia pisomnictva slovenského. Zv. 6. Martin: Matica slovenska,
1934, s. 120.

3 SKULTETY, August Horislav a Pavol DOBSINSKY. Slovenské Povesti I. V Roznave: tlaéou Ladislava
Kek, 1858. Prispel tu povestami Lomidrevo alebo Valibuk, Cernokiiaznik, Jelen¢ok.

4 RUPPELDT, Karol a Jan MELICKO. Slovenské spevy. Diel II. Tur¢. Sv. Martin: Tlacou Knihtla¢iarsko-

-téastinarskeho spolku, 1890. Piesne s oznacenym pévodom B. Caba, resp. Dolniaky st od Venicha.

> WENICH, Karel. Napéwy dawné podle Kancionale Jednoty Bratrské z r. 1598. In: HAAN, Ludevit.

Citara Sanctorum, jeji historia, jeji piiwodce a tohto spolupracownici. V Pessti: Tiskem Wiktora Horfan-
ského, 1873.

¢ KLIMEKOVA, Agita a Janka ONDROUSKOVA. Bibliografia slovacikdlnych tlaci 19. storocia. Zv. 1-7,
Martin: Slovenska narodna kniznica, 2016 — 2017.

7 DOBSINSKY, Pavol. Prostondrodnie Slovenské Povesti. Sosit 6. Turciansky Sv. Martin, 1882. (povest
Mrtvy Frajer); Prostondrodnie Slovenské Povesti. Sosit 7. Turciansky Sv. Martin, 1882. (povest' Tri
zakliate kniezata).

8 FEDOR, Michal. Bibliografia slovenskych knih 1901 - 1918. Martin: Matica slovenska, 1964.

Slovensky biograficky slovnik pouziva formu Venich. Sdém Karol Venich sa podpisoval ako Wenich.

V dobovej tladi a archivnych pramenoch sa objavuji obidve podoby.



v Slovenskom biografickom slovniku,'® Ceskoslovenském hudebnim slovniku osob a instituci''
a v Evanjelickej encyklopédii Slovenska.'

Karol Venich (1824 — 1906) je v odbornych kruhoch zndmy predovsetkym ako zbe-
ratel a zapisovatel slovenskych povesti, rozpravok, detskych hier a piesni. Sdm piesne
aj skladal. Povolanim bol ucitel, posobil na evanjelickych Iudovych skolach v réoznych
lokalitich Gemera, Malohontu a na Dolnej zemi. Radime ho do $irsieho okruhu std-
rovskej generacie.

Narodil sa v roku 1824 v obci Alberti (Csanadalberti, Madarsko). Studoval na gym-
naziu v Ozdanoch a od roku 1839 na evanjelickom lyceu v Levoéi. Levo¢ski studenti
vyvijali v tom ¢ase narodné aktivity — zbierali ludové pribehy, povesti, rozpravky, pies-
ne, porekadl, hadanky a pod. Ich zozbieranim a usporiadanim bol povereny prave
Karol Venich. Na jar 1844, po prichode studentov z bratislavského evanjelického lycea
do Levoce na protest proti zakazu ¢innosti Ludovitovi Stirovi, spolupracoval Venich
s jednym z nich - Ludovitom Reussom na zostaveni tretieho ro¢nika Prostondrodného
zdbavnika na rok 1844, rukopisného stiboru povesti, rozpravok a piesni zozbieranych
Studentmi.!® Venich ukondil $tudium na lyceu v $kolskom roku 1844/45.'* Slovniky
uvadzaji, ze od roku 1844 posobil ako ucitel v Turceku,'® potom Rimavskej Lehote,
Lukovistiach a od roku 1872 v Békesskej Cabe. Na zaklade dostupnych pramenov
mozno potvrdit a doplnit jeho posobiskad v Ratkovej (okr. Reviica), kde bol ucitelom
v rokoch 1846 — 1860 a knihovnikom kniznice Ratkovského dekanatu,'” v Turickach
(dnes stcast’ obce Cinobaria, okr. Poltar) v rokoch 1860 — 1864,'® Rimavskej Lehote

10" Slovensky biograficky slovnik. 6. zv. Martin: Matica slovenskd, 1994, s. 258.

Ceskoslovensky hudebni slovnik osob a instituci. M-Z. 2. zv. Praha: Statni hudebni vydavatelstvi, 1965,

s. 862.

12 Evanjelickd encyklopédia Slovenska. Bratislava: BoPo, 2001, s. 404, ISBN 80-968671-4-8.

13 DOBSINSKY, Pavol. Deje Jednoty mlddeze slovenskej do roku 1848. Martin: Matica slovenska, 1972,
s. 17,s. 51-52; POLIVKA, Jiti. Stipis slovenskyjch rozpravok. Turéiansky Sv. Martin: Matica slovenska,
1923, s. 26.

' DOBSINSKY, odk. 13, s. 130.

V monografii obce Turc¢ek (okr. Turcianske Teplice, vznikla zli¢enim Dolného a Horného Turceka

v roku 1951) sa uvéadza, ze uéitelom deti z obci Dolny i Horny Turcek bol v roku 1843 a 1844

ucitel' Anton Czeige a v roku 1845 nebolo ucitelské miesto v Turceku obsadené. Autor monogra-

fie odkazuje pri tejto informaAcii na cirkevné Schematizmy banskobystrického biskupstva. LACKO,

Richard. Turcek : monografia obce. FOMI, 2010, s. 35 a's. 247. Z toho vyplyva, Ze Venich v Turceku

vobec neposobil. Ide zrejme o obec Turcok (okr. Reviica), kde bola obecna evanjelickd skola alebo

o0 obec Turi¢ky (dnes stucast Cinobane, okr. Poltar), kde Venich reélne ako ucitel posobil.

V monografii obce Ratkova je Venich uvedeny v roku 1846 ako ucitel na miestnej evanjelickej skole.

DURINDA, Miroslav a Marta MIKITOVA. Ratkovd v historickjich a archivnych retrospektivach. Martin:

Vydavatelstvo Matice slovenskej, 2015, s. 135. V roku 1859 posobil este v Ratkovej. Zicastnil sa

ulitel'skej porady v Ratkovskom dekanate (Z Gemera, d. 23. Augusta... In: Priatel skoly a literatiiry.

1859, r0¢. 1,8 19 (6. 9. 1859),s. 1 58-1 59)’a v okt6bri hral v ochotnickom divadelnom predstaveni

Palarikovej hry Inkognito (A. H. S. [SKULTETY, August Horislav]. Slovenské divadlo. In: Priatel'skoly

a literatury. 1859, ro¢. 1, €. 26 (16. 11. 1859), s. 219. Zahral si aj v Palarikovom Drotérovi na jar

1860 (Ratkova, diia 14. Apr. ... ). In: Sokol : éasopis pre krdsno umenie a literatiru. 1860, [roc. 1], ¢. 1

(5.5.1860),s. 7.

17" 7 Gemera, d. 23. Augusta... In: Priatel skoly a literatiry. 1859, ro¢. 1, ¢. 19 (6. 9. 1859), s. 159.

Turiésky farar Stefan Adamovi¢ uviedol, ze Venich odiiel na Rimavski Lehotu 7. novembra 1864.

ADAMOVIC, Stefan. Dejiny evanj. cirkevného sboru turicskeho. MADACOVA, Maria a Dusan KIAPES,
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(dnes sticast’ obce Lehota nad Rimavicou, okr. Rimavska Sobota) od roku 1864, Luko-
vistiach (okr. Rimavska Sobota) asi od roku 1866." V 70. rokoch 19. storocia ho uz
registrujeme na Dolnej zemi. Kedy tam presne odisiel, nie je zname, z dobovej tlace sa
dozvedame, ze si ho v roku 1871 obyvatelia obce Banhegyes v Békesskej Zupe zvolili
za ucitela. Posobil tam len niekolko mesiacov a v roku 1872 prijal miesto ucitela na
evanjelickej Iudovej skole v Békesskej Cabe,? kde zil az do svojej smrti 7. jila 1906.!
Bol dvakrat Zenaty, mal 12 deti.*?

Uz pocas stadii v Levodi sa stal ¢lenom Jednoty mladeze slovenskej, ktord si zalozili
Studenti a vyvijali v nej rézne pronarodné aktivity vratane zbierania a zapisovania lu-
dovych povesti, rozpravok, piesni, hadaniek a porekadiel, stretavali sa na prednaskach
o slovenskych, ceskych (vSeobecne slovanskych) dejinach, vystupovali s vlastnymi pred-
naskami, rozpravami a referitmi na rozne témy, prednésali svoje umelecké prvotiny,
ktoré si potom navzijom kriticky hodnotili a pripomienkovali. Priebeh tychto stretnu-
ti opisuje Pavol Dobsinsky v pamitnom diele Deje Jednoty mlddeze slovenskej do roku
18482 Uvadza viaceré prace i témy, ktoré studenti preberali, medzi nimi Venichovu
pracu Ci je potrebny historikovi zemepis a zemepiscovi historia?, ktord predniesol na
stretnuti diia 27. novembra 1844 a nasledne ju obsirne posudzoval Juraj Hodza, mladsi
brat Michala Miloslava Hodzu.?* Na dal$om stretnuti (zaciatkom roku 1845) prednasal
Venich o viacerych témach, medzi nimi aj o knihtla¢iarstve.?®

eds. Turi¢ky: Cirkevny zbor ECAV na Slovensku Turi¢ky, 2019, s. 35. Tieto casové relacie potvr-

dzuje aj Venichov list Jozefomi Miloslavovi Hurbanovi z januara 1865, kde uvadza, Ze v Rimavskej

Lehote ,pritomne nraduje“. LA SNK, list Karola Venicha Jozefomi Miloslavovi Hurbanovi datovany

15. 1. 1865 v Rima-Lehote, sign. 32 F 76.

Vykaz Obeti na ev. slov. Gymnéasium vo V.-Revuci tym poriadkom, ako od Junia 1866. do konca

Maja 1867. dosly. In: Zprdva o slovenskom evanjelickom a. v. gymnasium Velko-Reviickom na rok skolsky

1866/7. V Roznave: Tiskom Michala Kovacs, 1867, s. 5.

20 7 békesského Senioratu. In: Cirkewni listy. 1871, roé. 7, & 32, s. 378; Z békesského senioratu. In:

Cirkewni listy. 1872, roc¢. 8, ¢. 8, s. 126.

Békéscsabai anyakonyvi keriilet. Halotti anyakonyvének masod példanya. 1906. évrdl 501-1035ig,,

zazn. 555. [online]. [cit. 2024-03-11]. Dostupné z: https://www.familysearch.org/ark:/61903/1:1:-

6VY1-1N8M; Smrt. In: Ndrodnie noviny. 1906, ro¢. 37, ¢. 82 (14. 7. 1906), s. [3]. Slovensky bio-

graficky slovnik aj Evanjelicka encyklopédia Slovenska uvéadzaji chybne rok 1909.

Prva manzelka bola Klementina Sulekova. Mal s fiou styri deti (Ema Klementina (*1851), Svatoslava

(*1853), Augustin Leopold Radomil (*1856), Maria (*1862); s druhou manzelkou Angelou Kristoffi

mal osem deti, vSetky sa narodili v Békesskej Cabe. (Karol Jalius (1876 — 1877), Karol (*1877),

Julius Juraj (1879 — 1880), Jan (*1883), Angela (1886 — 1904), Karolina (*1888), Ludovit Gustav

(*1890) a Ladislav (*1892). Zdroj: Matriky narodeni, krstov a umrti. [online]. [cit. 2024-03-11].

Dostupné z: www.familysearch.org

23 DOBSINSKY, odk. 13. Dielo v dvoch zvizkoch napisal Dobsinsky s odstupom rokov (jednu cast
v roku 1854, druhu ¢ast 1866 — 1868). Vychadzal z dennikov, zapisnic a z vlastnych spomienok.
Matica slovenska ho vydala ako stiiborné faksimile.

2 DOBSINSKY, odk. 13, s. 35.

2> Dobsinsky ich v Dejoch zapisal takto: ,Slovaci z ohladu literarneho, sidil Jan Bencir; Mierna rozkos
a veselost smyslna nema byt zatracovana, s[idil] Aug[ust] Ondrus; Uvahy o dedinskych uciteloch na
Slovensku, [sudil] J. Bencur; Knihtlaciarstvo z ohladu paedagogického, s[idil] Aug. Ondrus. DOB-
SINSKY* odk. 13, s. 47.

21
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Karol Venich sa po skonceni $tudii snazil posobit v duchu proslovenskej linie nastolenej
v Levodi. V Ratkovej bol spoluzakladatelom nedelnej skoly,*® vystupoval v ochotnic-
kych divadelnych predstaveniach,”” finan¢ne podporil ¢innost’ slovenského evanjelické-
ho gymnazia v Revicej*® a pod. Viackrat bol obvineny z panslavizmu, ¢o malo dosah
na jeho ucitelskd kariéru.

V roku 1862 sa uchddzal o miesto ucitela na chlapéenskej skole v Pliesovciach (okr.
Zvolen). Bol takmer jednohlasne zvoleny, ale pliesovska svetska i cirkevnd sprava od
neho Ziadala podpisat reverz, v ktorom sa mal zaviazat, Ze nebude podporovat pansla-
vizmus a roz$irovat panslavistické spisy. Venich reverz odmietol podpisat aj za cenu
toho, Ze nové vyhodné miesto neziska.?’ Jeho odpoved bola jednozna¢na: ,,...jd upfimné
vyzndvdm, ze svobodu mau za zddné poklady svéta vyrvati sobé neddm, a to tim méné, poné-
vddz v svobodné dusi mé nic nebezpecného pro lid nechovdm. V tomze reversu podotknuté jest
ono zndmé ale i nezndme strasidlo, totiz panslavismus. Co pod timto panslavismem Vznesend
Cirkev mysli, to jd nezndm, ale Ze i mne za panslava drzi, odtud’ zavirdm Ze mne pred nim
vystFihd® a pokracuje: ,Jd z mé strany uprimné vyzndvdm, Ze jsem, ale i nejsem panslavem.
Jestlize Slavnd Cirkev téch za panslavii pokladd, kterfi fec svau slovenskou miluji, slovenské
knihy a casopisy ctau, na osvété a stésti slovenského nevolného lidu pracuji — tak i jd jsem
panslav; ant’ za potiebné drzim, aby slovensky ucitel slovenskau te¢ znal a ten lid miloval
u prostred néhoz mu Biih dilo vyznacil; jestli ale jiného druhu panslava ve mné hledd, tak se
osvédcuji, ze takovym docela nejsem, nebo sem jiz zvys pripomenul, zZe s kazdym vétrem neduji
a do svéta politického jen v tenkrdt s radosti oci mé obracim, kdyz v ném ratolesti rozkvét
skolstva zvéstujici uhliddm.“*°

Toto jeho jednoznaéné deklarovanie ndrodného presvedéenia reflektovala aj tlag, ked
o nom pisala ako o stato¢nom a charakternom slovenskom ucitelovi.*!

Obvinenie z panslavizmu prislo i o desatrocie neskdr. Informuji o tom Slovenské no-
viny v roku 1874. Venich bol na zéklade ¢lanku v miestnom cabianskom periodiku
obvineny, Ze na istej sikromnej zdbave aplaudoval za slovensky narod a mal vyslovit
prianie, aby ,,..sa z vlasti uhorskej stala krajina slovenskd“. Hoci hlavny Zupan upozorno-
val, Ze na vznesenie Zaloby jedna sprava v novinach nestaci, zacalo sa proti nemu viest
vySetrovanie. Napriek tomu, Ze viaceri svedkovia vystapili na Venichovu obranu, dostal
zo strany cirkevnej vrchnosti pokarhanie s odévodnenim: ,,...v ostrej hddke upotrebil také
vyrazy, ktoré z viasteneckého a cirkevnieho stanoviska schvalovat' nemozno.“** Slovenské no-
viny upozornuju na to, ze vysetrovanie bolo v kompetencii stoli¢cného dradu a cirkevna
vrchnost sa pripadom nemala vobec zaoberat, a tiez, Ze procesy na zdklade nepreuka-

26 LA SNK. Uprimné pozdraveiija Udom S. M. Jednoti Levockej od Udou Nedelnej skoli v Ratkovej,
3.5. 1847, sign. M 39 B 69.

¥ Pozri odk. 16.

2 Pozri odk. 19.

2 LA SNK. List Karola Venicha Jozefovi Miloslavovi Hurbanovi z 15. 1. 1865, sign. 32 F 76.

% LA SNK. List Karola Venicha Jozefovi Miloslavovi Hurbanovi z 15. 1. 1865, sign. 32 F 76.

31 Ten statoény slovensky ucitel... In: Pestbudinske vedomosti: Noviny pre politiku a literatiru. 1862, roc. 2,
¢. 97 (9.12.1862), s. 3.

2 7 B. Caby, 13. méja... In: Slovenské listy. 1874, ro¢. 7, ¢. 73 (16. 5. 1874), s. 3.
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zanych a neopodstatnenych tvrdeni davaji moznost neobmedzeného prenasledovania
a Sikany ,kazdého nemadara“*

O dal$om posobeni a aktivitich Karola Venicha informacie chybaji, avSak vzdjomnui
interakciu so slovenskym prostredim a predstavitelmi intelektuilneho a spolocenské-
ho zivota naznacuje napr. jeho korespondencia s redakciou Slovenskych spevov z roku

1894°* alebo kratky oznam o jeho tmrti v Ndrodnych novindch v roku 1906.%

Rukopis ,Knihtladitelstuo®

Spis Knihtlacitelstuo — Pedagogicko-prakticki rozhovor medzi Otcom a sinami je ulozeny
v LA SNK pod signatirou MJ 409. Jeho autorom je ,Karol Wenich z pod Bjelevodi®, na
titulnom liste je uvedena aj informécia ,Poslal S. Rohdcek z Modry“ a vlastnicka kruhova
peciatka Literarny archiv Matice slovenskej Martin (LA MS).

Obr. 1. Titulny list rukopisu Knihtlacitelstuo. Zdroj: LA SNK

Rozsahom ide o dtle 16-stranové dielko napisané Ghladnym, dobre ¢itatelnym pismom.
Dej sa odohréava jedného krasneho dna v rozkvitnutej zéhrade, kde sa stretol otec so
svojimi piatimi synmi vo veku 9 az 16 rokov, aby sa porozpravali o ,uzitocnich vecjach®
a aby ich otec-ucitel vyskusal z predchadzajiceho udiva. Dvaja najmladsi chlapci neod-
povedali na otcove otazky spravne. Ked ich napominal, bréanili sa, Ze nepochopili u¢ivo
kvoli tlacovym chybam a keby oni boli tla¢iarmi, nikdy by sa takych chyb nedopustili.
Z toho vyplynul rozhovor o knihtla¢iarskom umeni, v ktorom otec svojim synom vy-
rozpraval pribeh vynajdenia knihtlace, jej rozsirenia do Uhorska i to, ako bolo predtym
¢asovo a finan¢ne néro¢né ru¢né prepisovanie knih. Chvalil krala Mateja Korvina, ktory
podporoval rozsirovanie vzdelanosti a prave za jeho vlady vznikla v Uhorsku prva

3 7 B. Caby..., odk. 32, s. 3.
% LA SNK. List Karola Venicha redakcii Slovenskych spevov zo 7. 8. 1894, sign. A I-56,.
% Smrt. In: Ndrodnie noviny. 1906, ro¢. 37, ¢. 82 (14. 7. 1906), s. [3].



knihtla¢iaren.. Oboznamil synov s vynédlezom Jana Gutenberga, ale spomenul aj Lau-
rensa Costera’® z holandského Haarlemu, ktory tdajne zacal tlacit pomocou drevenych
tabul este skor; Gutenberga uviedol ako zlepSovatela Costerovej techniky. Pri pévode
J. Gutenberga sa priklanal k — v 19. storo¢i populérnej tedrii — jeho slovanského, resp.
Ceského povodu (Gutenberg = Kutnohorsky) a odkazoval pri tom na dobovu tla¢ (v ru-
kopise nechal Venich volny priestor na doplnenie ro¢nika a konkrétneho zvizku).
Podrobne synom vyrozpraval okolnosti, ako si Gutenberg musel pozicat peniaze na
zriadenie knihtlac¢iarne, ako prisiel o tlaciaren aj o prava na vytlacenu Bibliu po prehra-
tom sidnom spore so svojim veritelom, mohué¢skym obchodnikom Johanom Fustom
(Faustom). Otec rozpraval synom aj o dalSom Gutenbergovom a Fustovom osude
a o rozsireni knihtlac¢e do Eurdpy.

Edukaény zamer, ktory je zrejmy uz zo samotného nazvu diela, je podporeny aj formal-
nou a jazykovou strankou spisu. Autor zvolil formu dialégu medzi otcom a jeho synmi.
Otec povie zdkladnd informaciu, ktora vzbudi u synov zaujem a nabada ich ku kladeniu
dalsich otazok. Otec odpovedami na ne detom vyklad doplha. Udava aj casové udaje,
napr. kedy sa Gutenberg narodil (okolo 1401), kedy urobil svoj objav (1439), prehral
stidny spor (1455), v akom veku zomrel (68 rokov), kedy bola zalozena prva knihtla-
¢iaren v Budine (1473) a pod. Prinos vynajdenia knihtlace vysvetluje aj na priklade
porovnavania nakladov pri ru¢nom pisani a pri tlac¢i, ktoré vyrazne ovplyvnili cenu
vysledného produktu (500 zl. vs. 60 z1.), hovori o ¢asovej ispore a najmi o spristupnenti
vzdelania $ir§im vrstvam.

Naroc¢nost textu a pouzité vyrazové prostriedky — vzhladom na predpokladand recep-
ciu diela smerom k detskému/mladému Citatelovi-Ziakovi — sd zvolené vhodne. Jazyk
je jednoduchy, dobre zrozumitelny a pojmy st adekvatne vysvetlené. Text je pisany
stdrovskou slovencinou s charakteristickymi znakmi, este spred hodzovsko-hatalovskej
Upravy, t. j. spred roku 1852.>” Uplatiiuje sa dosledné mikéenie spoluhlasok d, t, 1,
nevyskytuje sa I' (ludja, knihtlacitelstuo, lahko a pod.); absencia ypsilonu, nahradzanie
dvojhlasok -ia, -ie, 6 slabikou -ja, -je, -uo; pri slovesach v 3. osobe singuldru muzského
rodu koncovky -ou, -au, -iu namiesto -ol, -al, -il; koncovka -mi v intrumentali pluralu
podstatnych mien.

KedZe na titulnom liste nie je uvedeny rok, je potrebné vyuzit pri zistovani, kedy ru-
kopis vznikol, iné udaje, ¢iasto¢ne priamo z textu alebo sekundarne pramene. Okrem
jazykovej stranky je to cast samotného textu a dalsie informacie uvedené na titulnom
liste. Za pomocny tdaj by sme mohli povazovat autorov pridomok ,z pod Bjelevodi®.
Lokalitu Biela voda/Biele vody nespominaji v stvislosti s Venichom Ziadne slovniky,
encyklopédie ani iné sekundarne pramene, len spis Knihtlacitelstuo. Miestnych nazvov

% Laurens Janszoon Coster (cca 1370 — cca 1440) - ddajny vynélezca tlaciarenského stroja z ho-
landského Harlemu. Udajne vynasiel knihtla¢ sucasne s J. Gutenbergom. Prvy zéznam o Kosterovi
ako vynalezcovi knihtlace je z roku 1588. Nie si zndme Ziadne Kosterove tlacené diela, napriek
tomu este aj v 20. storo¢i tato tedria mala svojich privrzencov. V meste Haarlem maé aj svoju sochu.
Laurens Janszoon Coster [online]. [cit. 2024-03-20]. Dostupné z: https://en.wikipedia.org/wiki/
Laurens_Janszoon_Coster

MUZIKOVA, Katarina. Vyvin kodifikacie spisovnej slovenéiny od L. Sttra po S. Czambela. In: Varia.
XVIII. Zbornik plnych prispevkov z XVIII. kolokvia mladych jazykovedcov [online]. [cit. 2024-03-22].
Presov: Presovska univerzita v Presove 2009, s. 468-475. Dostupné z: https://www.juls.savba.sk/
ediela/varia/18/pages/Muzikova.pdf
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Biela voda/Biele Vody je na Slovensku niekolko, viaceré aj v relativnej blizkosti Veni-
chovych posobisk. Ide o miestne osady alebo o lokalne vodné toky (potoky, riecky), ale
na jednoznac¢né identifikovanie lokality, a teda aj ¢asu vzniku diela nepostacuju.

Pri datovani spisu pomaha priamo cast' textu o povode Jana Gutenberga. Venich odka-
zuje na periodika, ktoré uverejnili teériu o Gutenbergovom slovanskom povode. Prvym
je literdrny casopis Wlastimil, v ktorom vysiel v roku 1840 beletrizovany ¢lanok Jan
Stastny od Antonina Jaroslava Vrtatka o Gutenbergovi ako rodakovi z Kutnej Hory.*®
Druhy odkaz na casopis Kwéty, ktory sme identifikovali ako ¢lanok Jan Gutenberg od
Karla Aloisa Vinarického,*® postva vznik diela Knihtlacitelstuo niekedy do konca roku
1845, pripadne neskor.

Rozhodujtca je v tomto pripade praca Pavla Dobsinského Deje Jednoty mlddeze slovenskej
do roku 1848.*° Rukopisné zépisky podrobne zaznamenavaji nielen zivot studentov na
evanjelickom lyceu v Levoci v 40. rokoch 19. storocia, ale reflektuju aj sirsie udalosti.
Dobsinsky uvadza, ze na jednom zo stretnuti levo¢skych $tudentov v skolskom roku
1844/45 odznela pedagogickéd praca Karola Venicha o knihtlaciarstve v podobe rozho-
voru otca s detmi. PiSe o nej ako o toho Casu stratenej.*! Dobsinského zdznam odpoveda
na otazku, kedy Venich napisal svoj spis, resp. predniesol prednasku o knihtla¢iarstve
velmi presne, kedZe uvadza, ze stretnutia Studentov sa konali medzi februarom a jinom
1845 a Venichova praca odznela na druhom stretnuti a jej posudzovatelom bol Veni-
chov spoluziak August Ondrus.** Z toho vyplyva, Zze prednaska vznikla, resp. odznela
v Levoci v prvych mesiacoch roku 1845. Fakt, Ze text odkazuje aj na ¢lanok publi-
kovany niekolko mesiacov neskor (koncom roku 1845, ked Venich uz nebol $tuden-
tom lycea), dovoluje vyslovit domnienku, Ze rukopis uloZzeny v LA SNK je upravenou
verziou-¢istopisom (mozno doplnenou o pripomienky, ktoré odzneli pocas stretnutia
v ramci diskusie alebo pri jeho posudzovani). Je ihladne napisany, obsahuje minimum
oprav a doplnkov.

Zamyslal Venich po odchode z Levoce spis pouzit pri vzdelavacom procese? Chcel ho
vydat tlacou? Tomu by nasved¢oval na titulnom liste uvedeny zéapis ,poslal S. Rohdcek
z Modry“. Rohécek vsak zalozil v Modre svoju knihtlaciaren az v roku 1900 - viac ako
50 rokov po vzniku spisu.

Pri tvahach o tom, ako sa spis dostal k Simonovi Rohéckovi, je potrebné vysvetlit aj
to, ako sa dostal do LA SNK. Signatira MJ znamend muzealna jednotlivina. Tak su
oznacené dokumenty roznej proveniencie, ktoré sa od roku 1893 dostavali do zbierok
Archivu Slovenského narodného muzea ako dary z Muzealnej slovenskej spolo¢nosti
a Slovenského narodného muzea. V rokoch 1960 - 1961 boli delimitované do LA MS
(dnes LA SNK).*3

38

WRTATKO, Jaroslav. Jan Stastny. Upomjnky na wék patnacty. In: Wiastimil: Pijtel oswéty a zdbawy.
1840, diel 1, zv. 1,s. 175-182.

WINARICKY, Karel. Jan Gutenberg, In: Kwéty: ndrodni zdbawnik pro Cechy, Morawany, Slowdky
a Slezany. ro¢. 12, ¢. 132-133 (6. 11. 1845), s. 529. Clanok vychadzal na pokrac¢ovanie v kazdom
druhom ¢isle od novembra az do konca roku 1845. Posledna cast vysla v ¢. 156 (30. 12. 1845).
“ DOBSINSKY, odk. 13.

“ DOBSINSKY, odk. 13, s. 67.

“ DOBSINSKY, odk. 13, s. 47, 5. 67.

# Informacie poskytnuté pracovnikmi LA SNK prostrednictvom mailovej komunikécie.
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Tla¢iar Simon Rohééek bol ¢lenom Muzedlnej slovenskej spolo¢nosti. Mal tiez silné
vizby na slovenskd evanjelicki komunitu. Spolupracoval s modranskymi fardrmi Pav-
lom a Samuelom Zochovcami, u neho sa tlacil evanjelicky mesa¢nik Strdz na Sione, od
roku 1902 spoloéensko-politicky mesacnik Dolnozemsky Slovdk. Prirodzene teda nad-
viazal kontakty aj s dolnozemskymi osobnostami. To mohol byt spdsob, ako sa k nemu
dostal Venichov rukopis Knihtlacitelstuo. Ci a kedy mu ho poslal sam autor, alebo sa
k nemu dostal inym sposobom, nevieme. Nateraz predpokladame, ze Rohacek ziskal
rukopis niekedy medzi rokmi 1900 a 1906, t. j. po zalozeni svojej tlac¢iarne a pred Veni-
chovou smrtou. Aj Rohdckove zamery s rukopisom st nejasné. KedZe praca tlacou nikdy
nevysla. V tom c¢ase mala uz viac ako 50 rokov a nesplnala kritéria (minimalne jazykové,
ale ani kvalitativne), aby bola z vydavatelsko-typografického i ekonomického hladiska
zaujimava. Mozno preto Rohéacek rukopis jednoducho odovzdal muzealnej spolo¢nosti.

Spis Krihtlacitelstuo od Karola Venicha nie je ziadnym spdsobom prelomové dielo. Ide
vlastne o — siéasnym jazykom povedané - skolsku pracu/referat mladého dvadsatroc-
ného muza. Obsahuje vSeobecne znime a niektoré dnes uz prekonané informacie.

Pri vyskume sme si polozili viaceré otazky o Case, mieste i okolnostiach vzniku prace,
aké boli jej osudy, preco nikdy nevysla tlacou a pod. Na niektoré sa podarilo odpovedat,
iné zostali v rovine tvah, nepodloZené konkrétnymi pramenmi. Hladanie informacii
o diele i jeho autorovi, listovanie v dobovej tlac¢i a archivny vyskum umoznili doplnit
a najmi skorigovat niektoré informacie a celkovo ,objavit“ osobnost Karola Venicha
— evanjelického ucitela, zberatela povesti, rozpravok a piesni, sticasnika a spolupracov-
nika viacerych znamych $tirovskych osobnosti.
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